MONTAGEANLEITUNG UND HINWEISE ZUM BETRIEB

(Bitte lesen Sie sich diese Anleitung sorgfiltig durch und bewahren Sie sie auf)
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Unser Video
erleichtert Ihnen den
Zusammenbau!

Scannen Sie hier fiir
unser Montage-Video
oder besuchen Sie uns
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REINHUPFEN UND SPASS HABEN!

.1 - PRODUKTBESCHREIBUNG

Pistoche wurde ausschlief3lich zur privaten Nutzung
und in erster Linie fiir kleine Kinder konzipiert, die
darin herumplanschen und schwimmen méochten.

Der Pool besteht aus einer massiven Holzwand und
einer 0,5 mm starken PVC-Folie, die fur absolute
Leckdichtheit sorgt.

Er ist mit einer Abdeckung aus verstiarktem PVC, 450
g/m” versehen, die auf einem halb-automatischen,
in die Holzwand integrierten, Aufroller montiert
ist. Wird die Abdeckung geschlossen, so wird sie
an allen vier Seiten verriegelt - vom Aufroller auf
der einen Seite und auf den anderen drei Seiten mit
Hilfe eines gut konzipierten Verriegelungs-Systems
unter dem Handlauf.

Die Abdeckung erfiillt folgende Funktionen:

- Sie schiitzt Thren Pool in Zeiten, in denen er
nicht genutzt wird (beachten Sie jedoch, dass
diese Abdeckung nicht normkonform ist mit den
Sicherheitsbestimmungen NF P 90-308 beziiglich
ganz oder teilweise eingelassenen, privaten Familien-
Schwimmbecken).

- Sie halt das Wasser sauber (Vegetation, Insekten etc.)

- Sie halt den Wasserverlust durch Verdampfung
gering

- Sie verhindert Algenwachstum (durch
Lichtundurchlassigkeit)

Der Pool ist aulerdem mit einer platzsparenden, in
einer Ecke des Beckens angesiedelten, Filteranlage
ausgestattet. Die Hohe der Filteranlage ldsst sich einer
Wassertiefe zwischen 40 cm und 58 cm entsprechend
einstellen.

Pistoche Kidspools sind nicht dazu konzipiert, am
Ende einer Badesaison wieder abgebaut zu werden.
Da sie aber klein und (ohne Wasser) auch leicht
sind, kann ein leerer Kidspool von 2 Erwachsenen
problemlos zur Uberwinterung in einen Schuppen
oder eine Garage getragen werden.

Die Holzwand ist aus nordischem Kiefern- und
Fichtenholz aus nachhaltiger Waldwirtschaft; die
Lieferkette verfiigt iiber ein PEFC-Zertifikat. Alle
Komponenten aus Holz sind vollstindig impréagniert
gegen Faulnis.

Die vertikalen Wandleisten sind 28 mm stark und
wurden einer Behandlung der Klasse III unterzogen.

Die Bodenleisten (Leisten, die mit dem Untergrund
in Kontakt kommen) sowie der Handlauf haben eine
Behandlung der Klasse IV, damit sie besser gegen
Feuchtigkeit geschiitzt sind.

Trotz dieser Behandlung darf der Massivholzpool
nicht ins Erdreich eingelassen werden, weder ganz
noch teilweise. Er muss auf dem Untergrund stehen.
Ein Nichtbeachten dieses Hinweises fithrt zum
Erléschen aller Garantieanspriiche beziiglich Faulnis.

Beachten Sie auflerdem, dass es sich bei Holz um
ein natiirliches, edles aber eben auch "lebendiges”
Material handelt. Kleinere Makel (Astlocher,
Risse und Spalten etc.) und die Auswirkungen der
Zeit auf seine lebendige Struktur (Harzflecken,
Farbveranderungen, Vergrauen, leichte Verformungen
etc.) lassen sich nicht vermeiden.

1.2 - TECHNISCHE DATEN
Grundflache: 2,30 m x 2,30 m

Gesamthohe: 0,68 m
Wasservolumen fiir Wassertiefe von 58 cm: 2320 Liter
Gesamtgewicht bei Wassertiefe von 58 cm: 2270 kg

Integrierte Pumpe und Kartuschenfilter:
Durchflussrate 2 m*/h, versorgt durch 230 V/ 12 V;
Lieferung mit 5-m-Kabel

PEFC zertifiziert

" Dieses Produkt
stammt aus nachhaltig
bewirtschafteten
Waéldern und

P E FCW kontrollierten Quellen

10-31-2462 pefcde

137404

2015/07 - Version: C - Code



O sy PRCICOPI + ANLEITUNG

SICHERHEIT % @

Wichtig

Achten Sie darauf, dass Thre Kinder den Pistoche Kidspool immer nur unter Aufsicht eines
verantwortungsbewussten Erwachsenen nutzen.

Lassen Sie Ihre Kinder nicht von der Beckenumrandung oder von einem anderen Teil der Poolstruktur
springen.

Nehmen Sie alle Spielsachen aus dem Becken, wenn es nicht genutzt wird (da Kinder versucht sein konnten,
diese herauszuholen, wenn sie unbeobachtet sind).

Schlieflen Sie die integrierte Sicherheitsabdeckung, wenn der Pool nicht genutzt wird.
Achten Sie darauf, dass Ihre Kinder die Abdeckung nicht als Trampolin oder Sonnenterrasse missbrauchen.
Schliefien Sie die Abdeckung nie, solange sich noch ein Kind im Wasser befindet.

Wenn Sie zur Pflege Thres Schwimmbadwassers Wasserpflegemittel verwenden, so achten Sie dabei
unbedingt auf Folgendes:

« Halten Sie sich stets exakt an die Nutzungshinweise des Herstellers
o Geben Sie zu Zeiten, in denen sich Badende im Pool befinden, auf keinen Fall Chemikalien ins Wasser

o Achten Sie darauf, dass sich die Chemikalien (fest) vollkommen aufgel6st und mit dem Wasser verbunden
haben und lassen Sie die Filtration mindestens eine Stunde laufen, bevor Sie Kinder in den Pool lassen

o Bewahren Sie Chemikalien auflerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn méglich unter Verschluss.

Wenn Sie weitere Zugangsmoglichkeiten zu Threm Pistoche Pool schaffen méchten (Treppe, Leiter), so
achten Sie auf eine "verschliefSbare" Version (um Kindern in Zeiten, in denen der Pool nicht genutzt wird,
den Zugang zu verwehren); ist ein Verschluss nicht machbar, so entfernen Sie die Treppe oder Leiter
vollstindig, wenn sie nicht gebraucht wird.

Verwenden Sie nur das Original-Filtrationssystem und versuchen Sie nie, eine andere Filteranlage dem
Pistoche Pool anzupassen. Aufgrund der starken Saugkraft der Pumpe konnte dies zu einer Gefahrenquelle
fiir die Badenden werden.

Erlauben Sie es Thren Kindern keinesfalls, auf den Filter zu klettern oder auf ihm zu sitzen.
Elektrische Gefahrenquellen:
« Die Stromversorgung des Filters muss sich in einer Entfernung von mehr als 3,5 m zum Pool befinden

« Uberpriifen Sie das Stromkabel sowie das Kabel zwischen Filter und Steckdose regelméfig und tauschen
Sie es unverziiglich aus, falls es beschadigt sein sollte (Schnittstellen, Abnutzungserscheinungen etc.)

o Tauchen Sie den Filter niemals in Wasser

« Kein Gerdt mit einer Spannung von iiber 12 V darf ndher als 3,50 m an den Pool herangebracht werden.
Beachten Sie auch die in Threm Installationsland geltenden Bestimmungen.

Belehren Sie Thre Kinder iiber die Gefahren, die ein Nichtbeachten dieser Sicherheitshinweise mit sich
bringt.
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1.1 PISTOCHE: VERPACKUNG UND LAGERUNG

Paket 1 (Karton):
Abmessungen: 0,4 m x 0,4 m x 0,6 m

Gewicht: 10 kg

Inhalt:
« Folie
o Filter

o Schrauben
o Befestigungsteile

« Montageanleitung

Paket 2 (Holzpalette):

Abmessungen: 2,30 m x 0,61 m x 0,45 m

Gewicht: 150 kg
Inhalt:

o Holzteile

o Abdeckung und Aufroller
« Einhidngeprofile

o Vlies

e Die Holzteile werden durch Gurte
zusammengehalten. Offnen Sie diese Gurte erst
dann, wenn Sie den Pistoche Kidspool tatsachlich
aufbauen mochten. Vor der Montage sind die
Holzteile an einem vor Regen und Sonne geschiitzten
Ort zu lagern.

48 Stunden vor der Montage sollten die Gurte, die die
Holzbohlen und Handlauf-Teile zusammenhalten,
durchgetrennt werden, damit das Holz trocknen
kann; achten Sie jedoch darauf, das Holz keiner

direkten Sonneneinstrahlung auszusetzen. Diese
Vorgehensweise erleichtert Thnen den Zusammenbau
Thres Pools, vor allem was den Handlauf anbelangt.

Vergewissern Sie sich vor Beginn der Montage,
dass alle Bestandteile des Pools vorhanden sind.

Sobald Sie mit der Montage begonnen haben, sollten
Sie den Pool so schnell wie moglich aufbauen, um
eine Verformung der Teile zu vermeiden.
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1.2 - PISTOCHE - STUCKLISTE

PAKET 1/2

Senkschrauben 4x35

Schrauben 6x25

= s

Befestigungsplatte Befestigungsplatte

SO

Filter-Unterteil : : Filtergehduse

Nigel 2x35

| —

Filterkartusche : Tragfiihrung : Filter-Oberteil
ﬁ@" I
Skimmer : Skimmerdeckel : Skimmerrost

Saugnapf : Polystyrol-Block

Aufroller-Halterung Haken
=7
. & 4
£
&
Halterung Sicherheitsverschluss
® - -
@ .|
Folie *Die Anzahl der unter

102 und 105 aufgefiihrten
Schrauben wurde bewusst
hoher eingestuft.
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PAKET 2/2

Wandleiste 2203x77x28 mm

Blende 584x17x44 mm

Blende 485x17x44 mm

Handlauf aus Kiefer K1. IV 2099x145x28 mm

PVC-Leiste 1688 mm

1988 mm

PVC-Leiste fiir Abdeckungsschacht, innen,
1988 mm

Abdeckung
""""" AR Ran e et
R
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1.3 - INFORMATIONEN ZUR MONTAGE

Anzahl der zum Aufbau erforderlichen Personen: 2

Erforderliche Zeitdauer mit 2 Personen: 6 Stunden

Zur Montage erforderliche Werkzeuge:

sy PRCICOPI + ANLEITUNG

x4
Holz- oder
Gummihammer
."_,-'
{5
'a_f )
Schraubeneinsatze

4 mm Metall-Bohreinsatz
4 mm Holz-Bohreinsatz

Erforderliche Werkzeuge zur Vorbereitung des
Untergrunds, falls der Pool auf natiirlichem Boden
installiert werden soll:

« Rechen, Spaten, Schubkarre, Wasserwaage,
Verdichtungswalze

o Moglicherweise erforderlich: Sand

T-20 - T-25 - T-30

Anmerkung: Am Tage vor der Installation muss
die Folie bei einer Temperatur zwischen 15° und
25°C gelagert werden, damit sie geschmeidig
genug, aber nicht zu weich wird. Bringen Sie
sie erst dann ins Freie, wenn Sie sie tatsdchlich
einpassen méchten.

Die in dieser Anleitung verwendeten Bildzeichen bedeuten Folgendes:

Arbeitsvorginge auf der Seite des
Aufrollers

Arbeitsvorginge auf der Seite
gegeniiber oder den Seiten neben
der Abdeckung

Soliten Sie beim Zusammenbau Ilhres Pools auf technische Schwierigkeiten stoBen, dann
wenden Sie sich mit Ihren Fragen an unsere PISTOCHE Hotline (Pistoche.com Internetseite,

auf der Homepage unten rechts).
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11.4 - STANDORTWAHL

Wihlen Sie den Standort fiir Thren Pistoche Kidspool
im Hinblick auf Folgendes aus:

o Suchen Sie fiir Ihren neuen Pool einen besonders
schonen Platz aus und integrieren Sie ihn in seine
natiirliche Umgebung;

o Falls Ihr Pistoche Pool auf dem Rasen installiert
werden soll, so versichern Sie sich, dass das
Erdreich nicht von Termiten oder anderen Holz
fressenden Insekten befallen ist;

e Um Schiaden am Fufle der Holzwand zu
vermeiden, darf sich kein Regenwasser um den
Pool herum ansammeln kénnen (falls dies zu
befiirchten wire, so sorgen Sie bereits im Voraus
fiir eine ausreichende Drénage);

e Um Sturze zu vermeiden, sollte die Pool-
Umgebung bei Nasse nicht rutschig werden
konnen (denken Sie an Regenwetter, Spritzwasser
usw.).

sy PRCICOPI + ANLEITUNG

Der Untergrund unter Threm Pistoche Kidspool
sollte wie folgt beschaffen sein:

Vollkommen flach und auch tiber einen lingeren
Zeitraum hinweg stabil (kein Absinken oder
Verformen);

Vollkommen horizontal, damit der Druck, den
das Wasser auf die Pool-Struktur ausiibt, nicht in
manchen Bereichen hoher ist als in anderen:

Ein Nichtbeachten dieser Hinweise kann dazu fiihren,
dass der Verschluss-Mechanismus der Abdeckung
nicht mehr einwandfrei funktioniert.

+ Falls Ihr Pistoche Kidspool auf einem Balkon,
einer aufgeschiitteten Terrasse oder Ahnlichem
installiert werden soll, so stellen Sie vorher
sicher, dass dieser Ort auch tatsachlich das
gesamte Gewicht des Pools inklusive Wasser
und Badenden zu tragen vermag.

1.5 - VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDS, SOFERN PISTOCHE AUF DEM

RASEN INSTALLIERT WERDEN SOLL

Markieren Sie die Umrisse Ihres Pistoche Pools auf
dem Boden;

Ebnen und glitten Sie die Oberfliche und entfernen
Sie dabei alle hervorstehenden Gegenstinde (Steine,
Waurzeln, Holzstiicke etc.);

Um den aus dem vorhergehenden Schritt
resultierenden Erdverlust auszugleichen, fiigen Sie
nun Sand oder Kies auf den Untergrund und geben
Sie eine Schicht verdichteten, geebneten Sand, 5 mm
stark, oben auf.

2015/07 - Version: C - Code : 37404
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MONTAGE

llI-1 - AUFBAU DER POOLWAND

102 BX12

Stellen Sie sicher, dass die 4 Ecken
rechtwinklig sind.

Verwenden Sie 12 Senkschrauben, 5x60,
um den unteren Rahmen zu montieren.

220 x4
106 <16

Schrauben Sie eine Befestigungsplatte aus
Metall an jede der vier Ecken.

10
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208 Vergewissern Sie sich, dass die Bodenleisten (204) und die vertikalen Verstarkungen (208
und 209) rechtwinklig sind und schrauben Sie sie sodann zusammen.

209
102

e  Wichtig: Zwei der Streben sind kiirzer als die anderen; sie sind deshalb an einer der Seiten zu
positionieren, die eine vertikale Wandleiste (203) haben. Der Abdeckungsschacht befindet sich
auf dieser Seite.

Ausrichtung der Verstarkungen:

Innenseite Auflenseite
des Pools des Pools

Seite gegeniiber
oder neben der
Abdeckung

Ansicht von unten:
Seite der Abdeckung

11
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203 X8
202 X2

Sind alle Leisten zusammengebaut,
dann vergewissern Sie sich, dass sie
auch richtig eingerastet sind. Ein
Schlagblock ist nicht erforderlich,
da die Leisten lediglich tber eine
Rille verfiigen und somit ohne grof3e
Anstrengung zusammengefiigt
werden konnen.

(J)me.com sy PRCICOPI + ANLEITUNG
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Vergewissern Sie sich, dass die
vertikalen Verstarkungen (208 und
209) im rechten Winkel zu den
Bodenleisten (204) angebracht sind.

Schrauben Sie die beiden Bodenleisten an
der Abdeckungsseite fest. Befestigen Sie nun
die unteren drei Leisten auf den anderen
drei Seiten.

Achten Sie unbedingt darauf, dass die
Schrauben tief genug eingefiigt sind, damit
die Folie spater keinen Schaden nimmt.

13
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Prifen Sie die Hohe H auf
jeder der 4 Seiten des Pools.
Driicken Sie dabei fest auf die
obere Bohle, um diese an Ort
und Stelle zu halten.

Kiirzen der 6 lingeren, vertikalen Verstirkungen

(634x86x58 mm):
Entfernen Sie die obere Leiste (203).

Markieren Sie die Héhe H abziiglich 2,8 cm
um jede der 6 Verstirkungen herum.

Da Holz ein lebendiges Material ist, kann die
Hoéhe H leicht variieren.

Kiirzen Sie die 6 Verstarkungen.

Kiirzen der beiden kiirzeren Verstarkungen

(535x86x58 mm):

Entfernen Sie die obere Halb-Leiste (200) und
die erste komplette Wandleiste (203).

Markieren Sie die Hohe H abziiglich 12,7 cm
um jede der zwei kiirzeren Verstarkungen
herum.

Kiirzen Sie die 2 Verstarkungen.

sy PRCICOPI + ANLEITUNG
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g_

Sobald Sie die Leisten wieder
zusammengesetzt haben, vergewissern
Sie sich, dass diese richtig eingerastet sind,
bevor Sie sie erneut zusammenschrauben.

« R

205 X3
102 XI5

Achten Sie darauf, dass das Handlauf-Untergestell biindig mit der Oberflidche der oberen Leiste ist:

-,

%,

NN

Befestigen Sie die vertikalen Leisten und vertikalen Verstirkungen mit Hilfe von 5 Schrauben (102) am

Handlauf-Untergestell:

- Die drei Locher zum Befestigen der Leiste (203) am Handlauf-Untergestell (205) sind vorgebohrt

sy PRCICOPI + ANLEITUNG

AN

72

- Bohren Sie das Handlauf-Untergestell (205) vor, bevor Sie die beiden Schrauben einfiigen.

15
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207 X1
102 BX7
Die drei Locher, die zum Befestigen
der Leiste (203) an der Bodenleiste des

Abdeckungsschachts (207) vorgesehen
sind, sind bereits vorgebohrt.

Bohren Sie die untere Leiste des
Abdeckungsschachts (207) vor, bevor
Sie die vier vertikalen Schrauben einfiigen.

Das Festschrauben des Handlauf-
Untergestells an den Enden der
Leisten kann dazu fithren, dass die
Zungen der Leisten brechen.

Dies hat jedoch keinerlei Auswirkungen
auf die Festigkeit der Struktur oder das
Erscheinungsbild des Pools.

l

Festigen Sie die
Holzwand mit Hilfe
von 4 Schrauben (102).

2015/07 - Version: C - Code : 37404
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IlI-2 - MONTAGE DES AUFROLLERS

Entfernen Sie den Stift erst nach dem
letzten auf Seite 20 beschriebenen
Schritt.

405 <t

17
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Befestigen Sie die
Halterungen (403) an
der hinteren Seite des
Abdeckungsschachts; fiigen
Sie dazu Schrauben (104)
von der Auflenseite des
Schachts her ein.

210 X6
211 X2
101 px24

- gegen die vertikale Poolwand (siehe
VALY | ABDb. 1)
105 BXISH 6 mm von der senkrechten Wand
entfernt (sieche Abb. 2)
Abbildung 1

Befestigen Sie die sechs PVC-
Leisten, 15 cm:

Befestigen Sie die drei PVC-Leisten,
168.8 cm:

105 P12

- gegen die vertikale Poolwand (siehe
Abb. 1)

- zwischen den im vorhergehenden
Schritt montierten 15-cm-PVC-
Leisten

Auf der Seite des Aufrollers
zentrieren Sie die innen und
auflen aufgehdngten Leisten
und positionieren Sie sie
107 mm von den Aufroller-
Halterungen (400) entfernt.

18
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I11-3 - MONTAGE DES HANDLAUFS . . . .

Seite des Aufrollers:

Bohren Sie die Aluminiumleiste (217) gemafl Abbildung an:
0
e
=
20 650 650 20
Zentrieren Sie die Leiste am Handlauf Zur
o (212); positionieren Sie dabei den Auflenseite
klappbaren Abschnitt an der lingeren des Pools
Seite des Handlaufs. (lange Seite)

Bringen Sie an jedem Ende eine Befestigungsplatte (219) an.

Handlauf - Seitenteile:

Die Aluminiumleisten (217), die

Zur
an diesen drei Handldaufen (212) Innenseite
befestigt werden, miissen zentriert des Pools

werden; positionieren Sie dabei die
Klappvorrichtung entlang der kiirzeren
Seite des Handlaufs.

EE Handlauf - Seite gegeniiber des Aufrollers: Bohren Sie die Aluminiumleiste (217) gemdfs Abbildung an.
[+ &)
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Handlauf - Seite des Aufrollers: Bohren Sie die Aluminiumleiste (217) gemdfS Abbildung an.
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402 X8
105 X8
Zentrieren Sie den Handlauf.

Fiigen Sie Schrauben in die Schlitze, damit sich
der Handlauf nicht verschieben kann.

Schlielen Sie den Handlauf und tiberpriifen Sie
dessen Position. Losen Sie, falls erforderlich,
die Schrauben in den Schlitzen und verschieben
Sie die Handlaufhalterungen, um die Position
des Handlaufs zu korrigieren.

Entfernen Sie den Stift.

Bewahren Sie ihn fiir den Fall auf, dass sie
den Aufroller spiter einmal wieder blockieren
mochten.

(J)me.com sy PRCICOPI + ANLEITUNG
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I11-4 - EINPASSEN DES VLIESES UND DER FOLIE

fiax e Wichtig: Die durch den Druck des
Oberfliche unter dem Wassers auf die Folie
Vlies muss absolut sauber werden selbst kleinste

sein und darf keinerlei Unebenheiten sichtbar
218 Unebenheiten oder und konnten die Folie
Fremdkorper aufweisen; beschidigen.

500

Sdubern Sie das Innere des Pools; legen Sie
anschlieflend die Folie hinein und falten Sie sie
auseinander. Achten Sie darauf, dass die Folie in den
Ecken richtig zu liegen kommt. Glatten Sie alle Falten.

Die vertikale Schweifinaht der Folie sollte in einer
dem Abdeckungsschacht gegeniiberliegenden Ecke
positioniert werden und aus dsthetischen Griinden
vom Filtrationssystem verdeckt werden: Beginnen
Sie in dieser Ecke mit der Befestigung der Folie.

Eine durchsichtige Biese ist an die nach auflen
gerichtete Oberkante der Folie geschweif3t. Sie dient
dazu, die Folie an Ort und Stelle zu halten.

Schieben Sie die durchsichtige Biese vollstindig in
die Nut des Profils (213 und 216) und fahren Sie
auf diese Weise um den gesamten Pool herum fort.
Achten Sie dabei stets darauf, die richtige Spannung

®  Wichtig: Schieben Sie die Folie zum Neu- Streichen Sie die Folie auf dem Beckenboden
Positionieren niemals in der Leiste entlang! glatt und driicken Sie sie in die horizontalen und
Die Folie konnte sonst reiflen. Entfernen Sie die vertikalen Ecken, um Falten so gut wie moglich zu

Folie unbedingt immer zuerst aus der Leiste, und entfernen.
korrigieren Sie dann deren Position.

501 [

Die Eckleisten (501) dienen dazu, die Folie in den Befiillen Sie _den Pool b.is zu einer Tiefe
Ecken Ihres Pistoche Pools an Ort und Stelle zu halten, Vo 40 cm bis 58 cm mit Wasser.

Finmal montiert, verbleiben die Eckleisten an Ort Wihrend sich der Pool mit Wasser fullt,

und Stelle. Setzen Sie sie also erst dann ein, wenn
die Folie korrekt positioniert ist.

montieren Sie den Filter (Seite 24).

21
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111-5 - BEDIENEN DER ABDECKUNG UND DES HANDLAUFS

Schlielen Sie die Abdeckung. Lassen Sie die
Klemmleiste entlang ihrer gesamten Linge
einrasten wie in der Abbildung gezeigt:

Klemmleist
Abdeckung

PVC-Leiste

=

401

104

Fiir jeden der beiden Haken:

Legen Sie die Zunge des Hakens in die dafiir in
der Abdeckung vorgesehene Offnung;

Uben Sie Druck auf die Abdeckung aus,
indem Sie am Haken ziehen, bis der Rand der
Abdeckung gespannt ist;

Befestigen Sie den Haken in dieser Position.

e Schlieflen des Handlaufs

Legen Sie das Zugband der Abdeckung an
der Stange entlang hin.

Schlieflen Sie den Handlauf zuerst an der
Seite des Aufrollers.

Schlieflen Sie dann die anderen 3 Seiten.

Driicken Sie dazu mit der flachen Hand an
beiden Enden, bis Sie ein Klicken horen.

Heben Sie den Handlauf an, um
sicherzugehen, dass er eingerastet ist.

22
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OFFNEN DES HANDLAUES

Um den Handlauf zu 6ffnen, driicken
Sie ihn mit Threm Bein Richtung Pool-
Innenseite und ziehen Sie gleichzeitig den
Handlauf nach oben.

Aufrollen der Abdeckung

Offnen Sie den Handlauf an der Seite des
Aufrollers als letztes.

Drehen Sie zum Offnen der Abdeckung
die Zugstange.

Fithren Sie die Abdeckung wihrend des
Offnens in solcher Weise, dass sie nicht
das Wasser beriihrt.

Sind die linglichen Offnungen an der Seite
der Abdeckung nicht auf gleicher Hohe mit
der PVC-Leiste (213), dann iiberpriifen
Sie, ob die Wénde Ihres Pistoche Kidspools
auch rechtwinklig sind.

sy PRCICOPI + ANLEITUNG

Wichtig: Lassen Sie die Abdeckung wihrend des Aufrollens

niemals ganz los, weil sie sonst einreiflen konnte.

Wenn sich die Abdeckung nicht vollstindig aufrollen lisst, so schliefSen Sie sie und 6ffnen Sie sie erneut.

Falls sich dieses Problem wiederholt, so vergewissern Sie sich, dass das Wasser auch nicht tiefer als 58 cm ist.

23
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111-6 - ASSEMBLING THE FILTER

301 <t

302 <

105 [N |

(J)ma.com sy PRCICOPI + ANLEITUNG

Montieren Sie die Filterpumpe (301) auf dem Filtergehduse (302), indem Sie das untere Ende
aufdriicken und um eine Viertelumdrehung drehen.

Befestigen Sie die Teile mit Hilfe von 4
Schrauben (105) am Sockel (300). Achten
Sie darauf, dass das Kabel der Pumpe
hinten aus dem Sockel herauskommt.

303 %1 Platzieren Sie die Filterkartusche (303) innen im Filtergehduse und befestigen Sie

sie durch eine Viertelumdrehung.

Befestigen Sie die Tragfithrung (304) mit Hilfe von zwei Schrauben (105) unten im Filter.

24

Fihren Sie die
Saugndpfe in die 2
Offnungen unten an
der Tragfithrung ein.

Hingen Sie das
Elektrokabel an die
Haken, die sich an
der Riuckseite der
Tragtithrung befinden
(304).

2015/07 - Version: C - Code : 37404



(J)ma.com sy PRCICOPI + ANLEITUNG

Montieren Sie die Skimmer-Tragfiihrung Stecken Sie den Rost (308) auf den Skimmerdeckel
(307) auf dem Filter-Oberteil (305) (306). Fithren Sie diesen Bausatz in die zuvor auf
durch eine Viertelumdrehung. dem Filter-Oberteil (305) montierten Skimmer-

Tragtithrung (307) ein.

Je nach Wassertiefe positionieren Sie nun 4 bis 8
Polystyrolblocke (310) und schieben Sie sie auf die
Haken unter dem Deckel (306).

Schieben Sie das Filter-Oberteil (305) tiber das Filter-Gehduse (302) und
zwar in solcher Weise, dass die Tragfithrung (304) vom hinteren Abschnitt
des Filter-Oberteils (305) eingeklemmt ist.

Senken Sie den Filter ins Wasser hinab und lehnen Sie ihn ein
wenig zur Seite, um evtl. noch im Filtergehduse verbliebene Luft zu
entfernen. Positionieren Sie ihn dann in einer Ecke des Pools und
befestigen Sie ihn an den Seiten einer Eckleiste (501).

Driicken Sie die Saugndpfe gegen die Folie, um den Filter an Ort und
Stelle zu halten. Sollte der Filter dazu neigen, an die Oberfliache zu
steigen oder umzukippen, so priifen Sie nach, dass auch keinerlei
Luft mehr in ihm enthalten ist. Gegebenenfalls fiigen Sie einige cm an
Wasser zu.

Positionieren Sie das Kabel der Pumpe wie in der Abbildung gezeigt;
es darf keinesfalls das Schliefien des Handlaufs behindern.

Driicken Sie die Lasche, um den Filter
zu lockern und seine Hohe einzustellen.
Drei Positionen sind moglich - den
drei unterschiedlichen Wassertiefen
entsprechend:

Wassertiefe 40 cm Wassertiefe 50 cm Wassertiefe 58 cm

25
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FILTRATION UND WASSERPFLEGE

Mit der Zeit werden Sie feststellen, dasss Thr
Schwimmbadwasser schmutzig zu werden beginnt
und dass sich die Wasserqualitdt unweigerlich
verschlechtert - einmal durch Verunreinigungen
der Badenden selbst, aber auch durch hineinfallende
Aste, Gras, Erde, Sand usw. sowie durch Blitter,
Bliiten und Pollen und Insekten.

Diese natiirliche Minderung der Wasserqualitat
wird durch die Filtration verlangsamt:, Kleinste
feste Teilchen, die das Wasser verschmutzen, werden
vom Filter eingefangen (manche davon nur wenige
Millimeter grof, andere gar nur in Mikrometern
messbar).

Die tdgliche Filterlaufzeit richtet sich nach dem
Grad der Verschmutzung und der Wassertemperatur.
Wihrend der Badesaison sind folgende
Mindestlaufzeiten der Filtration zu empfehlen:

_ Minimale Filterlaufzeit

20°C 5 Std./ Tag
25°C 8 Std./ Tag
30°C 12 Std./ Tag

Diese Empfehlungen beziehen sich auf die
urspriingliche Filteranlage, mit der Thr Pool
ausgestattet ist; aus Sicherheitsgriinden empfehlen
wir Thnen dringend, sich keiner anderen Filteranlage
zu bedienen.

Wichtig: Die Filterkartusche ist nicht kompatibel
mit Flockungsmitteln (tliissige Chemikalien zur
Entfernung von winzigen, im Wasser schwimmenden
Teilchen, die vom Filter nicht eingefangen werden
kénnen).

Allerdings wird die Filtration allein nicht ausreichen,
solche Gesundheitsrisiken auszuschlielen, die das
Wachstum von Bakterien und Pilzen darstellen kann.
Um Thr Schwimmbadwasser so lange wie moglich rein
und sauber zu halten und um unnétiges Austauschen
der gesamten Wassermenge zu verhindern, muss es
mit Wasserpflegemitteln behandelt werden.

Das Pistoche Kidspool Wasserpflege-Set (als Option
erhiltlich) umfasst Folgendes:

o Desinfektionsmittel, das Bakterien und Viren
zerstort (Beutel mit Fliissigchlor)

« Mittel, das die Bildung und das Wachstum von
Algen verhindert (Wasserstoffperoxid)

o Schwamm, der 6lige Substanzen von der
Wasseroberfliche auffangt (Water Lily)

Ziehen Sie die dem Wasserpflege-Set beigefiigten
Anwendungshinweise zu Rate und beachten Sie
fir jedes einzelne Wasserpflegemittel genau die
Dosiervorschriften, vor allem was Dosiermenge
und -héufigkeit betrifft. Halten Sie sich an die
Vorschriften. Wir haften nicht fiir Schiaden, die
durch die Verwendung anderer als den von uns
empfohlenen Chemikalien - und ohne den Rat eines
Fachmannes einzuholen - verursacht worden sind.
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INSTANDHALTUNG DES ZUBEHORS

V-1 REINIGEN UND AUSTAUSCHEN DER FILTERKARTUSCHE

Uberpriifen Sie den Zustand der Filterkartusche
regelmiflig (in der Badesaison mindestens 1x pro
Woche) und reinigen Sie sie, falls erforderlich, wie
folgt:

1) Stoppen Sie die Filtration und unterbrechen Sie
die Stromverbindung

2) Entfernen Sie den Deckel, um Zugang zur
Kartusche zu erlangen

3) Entfernen Sie grofiere Gegenstinde von Hand,
bevor Sie die Kartusche herausnehmen

4) Reinigen Sie die Kartusche zwischen den Falten mit

VIIl.2 - REINIGEN DER ABDECKUNG

Reinigen Sie IThre Abdeckung mit einem
Gartenschlauch, einem Fliissigreiniger sowie einer
weichen Biirste. Verwenden Sie keine Losungsmittel
oder Scheuermittel.

VIII.3 - HOLZPFLEGE

Wenn Sie die urspriingliche Farbe des Holzes erhalten
mochten, empfehlen wir Thnen, in regelméfigen
Abstinden eine farblose Lasur aufzutragen.

Alternativ konnen Sie auch eine farbige Lasur oder
ein farbloses Holz-Ol verwenden, um das Holz mit
Nihrstoffen zu versorgen und einen Farbverlust zu
verlangsamen.

Versichern Sie sich vor jeder Anwendung unbedingt,

VIIl.4 - INSTANDHALTUNG DER FOLIE

In Anbetracht der Tatsache, dass die Folie der
Sonneneinstrahlung und unterschiedlichen
Desinfektionsmitteln ausgesetzt ist, muss ein
allméhliches Ausbleichen in Kauf genommen werden.

Dies wird von einem zu niedrigen pH-Wert des
Wassers (weniger als 6,8 fiir Chlor) noch beschleunigt
und verschérft; auch iiberméflige Mengen an
Desinfektionsmitteln haben denselben Effekt.

Bei extremen Bedingungen konnten sich in der

Hilfe eines Wasserstrahls und einer weichen Biirste
5) Bauen Sie den Filter wieder zusammen

Falls die Kartusche trotz Reinigen schmutzig bleibt,
so ersetzen Sie sie durch eine neue, identische
Kartusche. Verwenden Sie fiir den Filter keinesfalls
eine andersartige Kartusche.

!

® Wenn sich auf der Kartusche zu viel
Schmutz ansammelt, dann konnte die
Pumpe trocken laufen.

Schéden, die auf ein Trockenlaufen der Pumpe
zurickzufithren sind, werden nicht von der
Garantie abgedeckt.

Wichtig: Damit sich auf der Abdeckung kein
Regenwasser ansammeln kann, ist diese mit kleinen
Offnungen zum Abfluss des Wassers versehen.
Achten Sie darauf, dass die Offnungen nicht durch
Verschmutzungen verstopft werden.

dass das Mittel mikropords ist und das Holz atmen
lasst.

Tragen Sie das Mittel nicht in Bereichen auf, die mit
der Folie in Berithrung kommen, da es ansonsten
die Folie durchdringen und verfarben konnte.

Aus dem gleichen Grund darf auch an den Fugen
zwischen den Leisten keine iibermiaf3ig grofie Menge
an Lack etc. aufgetragen werden.

Folie sogar Falten bilden und die Folie wiirde Ihre
Elastizitat verlieren.

Ist der pH-Wert andererseits zu hoch (pH > 7,8
fiir Chlor), so wird sich die Desinfektionskraft der
Oxidationsmittel betrachtlich reduzieren oder sogar
ganz verloren gehen; Mikro-Organismen konnen
dann wieder gedeihen.

27
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Achten Sie insbesondere darauf, dass feste
Desinfektionsmittel (Tabletten, Pellets) auf keinen
Fall mit dem Beckenboden in Kontakt kommen: die
Folie wiirde sich dadurch verfirben und ein weifSer
Fleck mit Falten an den Ubergangsstellen wire die
Folge.

Entlang der Wasserlinie ist die Folie anfillig fiir
Ablagerungen verschiedener Stoffe, die auf der
Oberfliche des Wassers schwimmen (Uberreste von
Sonnencreme, Abgase, Rauch etc.). Der Schwamm
Water Lily nimmt zwar die meisten der 6ligen
Substanzen der Wasseroberflache auf; trotzdem sollte
die Wasserlinie - sobald eine braune Linie sichtbar

VIIl.5 - UBERWINTERUNG

Falls Thr Pool den Winter tiber draufien bleibt:
« Entleeren Sie den Pool vollstindig:

o Entleeren Sie das Wasser aus dem Filter und
bewahren Sie ihn mitsamt Trafo an einem
trockenen Ort auf;

Beugen Sie der Ausdehnung von Eis vor, das gegen
die Holzwand driicken konnte:

o Nehmen Sie 5 leere Plastikflaschen zur Hand,
Inhalt jeweils 1,5 Liter

o Fullen Sie sie mit etwas Sand oder Kies und
verschlieflen Sie sie fest

o Binden Sie sie mit einer Schnur zusammen

« Binden Sie die Flasche, die sich jeweils am Ende
befindet, mit Hilfe einer etwa 90-cm-langen
Schnur an einem Stein fest

o Legen Sie die Steine mit den Flaschen auf den
Beckenboden und zwar zentriert zwischen zwei
sich gegeniiberliegenden Winden.

Sammelt sich Wasser im Pool an, so treiben die
Flaschen an der Oberfliche. Sinkt die Temperatur
unter den Gefrierpunkt ab und bildet sich Eis auf
der Wasseroberfliche, so sind es die Flaschen, die
die Ausdehnung des Eises absorbieren und nicht
die Poolwand.

Schlieflen Sie die Abdeckung tiber dem Becken.

sy PRCICOPI + ANLEITUNG

wird - noch mit Wasserpflegeprodukten gereinigt
werden, die speziell fiir eine PVC-P Folie gedacht
sind. Denn mit der Zeit konnten diese Ablagerungen
so mit der Folie verwoben sein, dass sie sich mehr
entfernen lassen.

Welkes Laub, Zweige und Insekten, die auf den
Beckenboden abgesunken sind, sollten mit Hilfe
eines Poolreinigers oder eines Keschers entfernt
werden, da sie bei Verrottung Verfarbungen an der
Folie hervorrufen konnten.

Wichtig:

Vergewissern Sie sich in regelméafligen Abstinden,
dass die Drinage-Offnungen der Abdeckung nicht
verstopft sind; entfernen Sie jeglichen Unrat, der auf
die Abdeckung fallt.

Offnen Sie die Abdeckung, sobald es zu schneien
beginnt, da das Gewicht des Schnees die Abdeckung
beschéddigen konnte.

Uberpriifen Sie regelmiflig, ob das sich im Pool
(durch Niederschlage) ansammelnde Wasser auch
nicht iiber 58 cm ansteigt; lassen Sie tiberfliissiges
Wasser abflielen.

Falls es im Pool zu Algenwachstum kommt, so
behandeln Sie das Wasser mit einem geeigneten
Algenbekdmpfungsmittel.

Zu Beginn der neuen Badesaison 6ffnen Sie die
Abdeckung, lassen angesammeltes Wasser abfliefien
und reinigen Sie die Folie sorgfiltig, bevor Sie den
Pool mit Wasser befiillen.

28
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IX.1 - NEUEINSTELLEN DER AUFROLLER-FEDERUNG

Falls Sie die Aufroller-Halterung der Abdeckung
abbauen miissen, so legen Sie den Stift an Ort und
Stelle zuriick, bevor Sie den Aufroller entfernen, um
ein Losen der Aufroller-Federung zu verhindern.

Falls sich trotz dieser Vorsichtsmafinahme die Feder
o6ffnet, so stellen Sie sie wie folgt neu ein:

1) Montieren Sie den Aufroller und die Halterung
auf der Seite der Federung ab (Halterung auf der
rechten Seite, wenn Sie sich auflerhalb des Pools
befinden und den Aufroller vor sich haben).

2) Legen Sie die halbrunde Nut am Ende des
Aufrollers und den Einschnitt an der Drehachse

einander gegeniiber und schieben Sie sie zusammen,
um erneut die Offnung zu bilden, die den Stift zu
halten vermag; driicken Sie den Stift in diese Offnung.

3) Montieren Sie die Halterung auf den Aufroller
und entfernen Sie dann den Stift.

4) Drehen Sie die Halterung in 20 Umdrehungen
gegen den Uhrzeigersinn; fithren Sie den Stift
wieder ein.

5) Legen Sie den Aufroller in dessen Schacht zuriick.
Befestigen Sie die Halterung an der Holzwand und
entfernen Sie den Stift.

IX.2 - AUSTAUSCHEN DES MOTORS DER PUMPE

Unterbrechen Sie die Stromverbindung zum Filter.

Nehmen Sie den Filter vorsichtig heraus, ohne dabei
die Folie zu beschédigen.

Entfernen Sie den Deckel und dann die Kartusche.

e DENKEN SIE DARAN:

Entfernen Sie die 4 Schrauben unten am Filtergehduse.

Tauschen Sie den Motor aus und bauen Sie alles in
umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.

Sollten Sie beim Zusammenbau Ihres Pools auf technische Schwierigkeiten stoflen, dann wenden
Sie sich mit Ihren Fragen an unsere PISTOCHE Hotline (Pistoche.com Internetseite, auf der

Homepage unten rechts).
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Die nachfolgenden Garantien verstehen sich ab Datum des Einkaufs; legen Sie dazu die Rechnung oder

den Kassenbeleg vor.

X.1 - FOLIE: 2 JAHRE

Leckdichtheit und Stabilitat der Schweifinihte,
unter der Voraussetzung, dass den Hinweisen
und Anleitungen beziiglich Einpassen der Folie,
Wasserpflege und Instandhaltung der Folie Folge
geleistet worden ist (siche Abschnitte IX, XII und XIII.4).

Folgende Erscheinungen, die auf unsachgemaifle
Nutzung oder Instandhaltung zuriickzufiihren sind,
sind von der Garantie ausgenommen:

o Falten in der Folie, die sich nach deren Einpassen
gebildet haben und die auf ein Abrutschen
der Membran auf losem oder abfallendem
Untergrund oder auf unausgewogene chemische
Eigenschaften des Wassers zuriickzufiihren sind:
Die Wassertemperatur muss unter 28°C bleiben,
der pH-Wert muss zwischen 7,2 und 7,6 liegen
und die Konzentration des Desinfektionsmittels

X.2 - HOLZWAND: 2 JAHRE

Auf Faulnis und Insektenbefall wird unter der
Voraussetzung eine Garantie gewahrt, dass die in
den Abschnitten III, VI, VII und VIII dargelegten
Hinweise beachtet wurden.

Von der Garantie ausgenommen sind natiirliche
Verformungen (Risse und Spalten, die keinen
Einfluss auf die mechanischen Eigenschaften des
Holzes haben) oder auf Witterungsbedingungen
zuriickzufithrende Farbverdnderungen.

Folgende Mingel, die auf fehlerhafte Montage

muss innerhalb des vom Hersteller der Chemikalie
empfohlenen Bereichs liegen

o Verfirbungen oder Fleckenbildung auf der Folie entlang
der Wasserlinie, die auf unzureichende Reinigung
zuriickzufithren sind (siehe Abschnitt XIII.4)

o  Flecken, Ausbleichen, Verfirben und Falten jeder Art

o Schiden, die durch Kontakt von nicht zu
vereinbarenden Materialien mit der Folie
verursacht wurden

o Risse in der Folie unter der Biese, die wahrend
des Einpassens dadurch entstanden sind, dass
die Folie in der Leiste entlang geschoben statt
vorher aus ihr entfernt worden ist.

oder falsche Lagerung zuriickzufiihren sind, sind
ausdriicklich von der Garantie ausgeschlossen:
Verformen der Wandleisten (dem Sonnenlicht
ausgesetzt, Montage nach Offnen der Palette
verzogert), Verformen oder Brechen der Leisten
aufgrund einer anderen als der in dieser Anleitung
dargelegten Montage.

Faulnis des Holzes, die durch die Verwendung
ungeeigneter, nicht-mikroporéser Behandlung,
verursacht wurde, ist ebenfalls von der Garantie
ausgenommen.

X.3 - ABDECKUNG: 2 JAHRE AUF DAS MATERIAL; 1 JAHR AUF DEN AUFROLLER

Die Garantie wird unter der Voraussetzung gewdhrt,
dass die Empfehlungen zur Wasserpflege (Abschnitt
VIII) sowie die Hinweise zur richtigen Uberwinterung
aus Abschnitt IX.5 befolgt wurden.

Folgendes ist vom Umfang dieser Garantie
ausgenommen:

o Reiflen des Materials aufgrund iibermafliiger
Spannung, die auf die Abdeckung ausgeiibt wurde

X.4 - FILTERANLAGE: 1 JAHR

Bei der Kartusche handelt es sich um ein "Verschleifiteil",
das von dieser Garantie ausgenommen ist.

Der Motor unterliegt der Garantie, vorausgesetzt
die Pumpe lief nie trocken und die Filterkartusche
wurde gemifd den Anweisungen in Abschnitt IX.I
gereinigt.

Bestandteile aus Kunststoff unterliegen der Garantie,
vorausgesetzt sie waren keinen mit ihnen nicht zu

X1.5 - VLIES

Das Vlies unterliegt keinerlei Garantie.

oder durch eine Person, die auf die Abdeckung
gefallen ist

o Normale Abnutzungserscheinungen entlang der
Rander oder an den Befestigungspunkten.

Reinigen und trocknen Sie die Abdeckung, bevor Sie
sie den Winter uiiber aufbewahren, da sich ansonsten
Schimmel bilden konnte.

vereinbarenden Chemikalien ausgesetzt oder einer
Konzentration an Chemikalien auflerhalb des fiir
Schwimmbadwasser empfohlenen Bereichs und
vorausgesetzt sie wurden keinen ungewohnlichen
Belastungen ausgesetzt.

Der Trafo unterliegt der Garantie, vorausgesetzt
er war keinem Spritzwasser ausgesetzt oder gar in
Wasser getaucht worden.
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Holz ist ein Naturprodukt und als solches nicht ohne Makel. Dies jedoch tragt
zu seinem einzigartigen Charakter bei und hat keinerlei Auswirkungen aus
die Lebensdauer des Produktes.

HOLZ, EIN
NATURPRODUKT

> Salzflecken

Auf der Oberflache von
kesseldruckimpriagniertem Holz
finden sich hdufig kleine griine
Flecken. Durch leichtes Abschmirgeln
konnen diese entfernt werden. Auch
wenn Sie nichts unternehmen,
wird diese Farbe mit der Zeit
verschwinden.

>Harzflecken

> Farbabweichungen

Werden harzhaltige Holzarten
dampfgehirtet, so kann der Wechsel
von Druck und Unterdruck dazu
fithren, dass klebrige Harzreste an die
Oberflache treten. Mit einem geeigneten
Werkzeug kéonnen diese vorsichtig
entfernt werden; achten Sie allerdings
unbedingt darauf, dabei das Holz nicht
zu bertihren. Terpentindl ist ebenfalls
sehr effektiv, kann aber bei iberméafiiger
Anwendung zu Fleckenbildung fithren.

Farbabweichungen treten bei jeder
Holzart auf. Eine Behandlung des
Holzes verstarkt diese Unterschiede
noch, da die Losung je nach
Dichte und Maserung des Holzes
unterschiedlich tief eindringen
kann. Bei den Witterungseinfliissen
ausgesetztem Holz werden diese
Farbabweichungen aber betréachtlich
gemildert.

> Astlocher

Astlocher markieren Stellen, wo einst

>Vergrauen

Dem Sonnenlicht ausgesetztes Holz
neigt zum "Vergrauen". Manche
Menschen schitzen diesen silbrigen
Schimmer am Holz besonders. Falls
Thnen jedoch daran gelegen ist, dass
das Holz seinen urspriinglichen

>Risse und Spalten

Temperatur - und
Feuchtigkeitsschwankungen fiithren
dazu, dass Holz sich ausdehnt und
wieder zusammenzieht. Beim Trocknen

Aste gewachsen sind. Anzahl und
Grofie sind von der Art des Holzes
und dem Ausleseprozess abhingig.
Fur Strukturen im Auflenbereich
sind kleine Astlocher durchaus
akzeptabel. Je strenger der auf
ein Eliminieren von Astlochern

angelegte Ausleseprozess, desto

Braunton beibehalt, so versehen Sie teurer das Holz.

es nach dem Zusammenbau mit einer

Schutzschicht (Lasur, OI).

p—

zieht sich das Holz ungleichmiflig
zusammen: so konnen Risse entstehen.
Auch wenn diese moglicherweise
Anlass zur Sorge geben konnen, so
haben sie doch keinerlei Einfluss auf
die mechanischen Eigenschaften des
Produktes und sind deshalb von jeder
Garantie ausgeschlossen.

> Schimmel auf der Oberflache >Verleimtes Holz

Damit wir bei der Auswahl unseres Holzes die allerhochste
Qualitat gewiahrleisten konnen, nehmen wir es vor der
Verarbeitung genau unter die Lupe. Holz mit beidseitigem
Makel wird aussortiert. Der Makel (Astlocher, Risse) wird
entfernt, und die Bretter werden miteinander verbunden
(siehe Abbildung).

Deshalb sind verleimte Teile in einem Massivholzpool
keine Seltenheit. Die Festigkeitseigenschaften des Holzes
beeintrachtigt dies jedoch in keiner Weise. Aus dem
gleichen Grund sind Unvollkommenheiten an der inneren
Oberfliache des Pools (Astlocher, Risse) als natiirlichen
Teil eines Massivholzpools anzusehen.

Auf Holz kann sich Schimmel - verursacht durch
mikroskopisch kleine Pilze - bilden, vor allem auf harzigen
Holzarten, auf denen sich der Schimmel als Bldue zeigt.
Betroffen ist nur die Holzoberfliche, und die Flecken, die
hell- bis dunkelblau sein konnen, werden verstiarkt durch
Hitze, Feuchtigkeit und unzureichende Luftzirkulation.
Durch Abwischen der Oberflache konnen diese Flecken
entfernt werden.

Denn Holz der Klasse IV ist ja gegen einen Pilzbefall oder
Schimmel, der die Festigkeitseigenschaften des Holzes
zerstoren konnte, geschiitzt. Weitere Informationen

e Lagerung: Falls Sie Ihren Pool nicht sofort zusammenbauen méchten, so bewahren Sie ihn - ohne ihn vorher zu
offnen! - an einem gut beliifteten oder vor Feuchtigkeit und Sonneneinstrahlung geschiitzten Ort auf. Wenn Sie die
Palette 6ffnen mussten, so schniiren Sie sie wieder zusammen und verschliefien Sie sie. Ist die Palette einmal geoffnet,

so muss der Pool innerhalb von 24 bis 48 Stunden montiert werden.
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